Navod k pouziti

1. Znacéeni

Indukéni senzor
NCN3-F31K2M-N4-B23-S

ATEX znaceni

&I 1G ExiallC T6...T1 Ga
&I 1G ExiallC T6..T1 Ga
&Il 1D Exia llIC Tppp135°C Da

IECEx znaceni
ExiallC T6..T1 Ga
ExiallC T6..T1 Ga
Exia lllC T500135°C Da

Pepperl+Fuchs Group
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Germany

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Certifikat mize obsahovat vice oznaéeni Ex. V zavislosti na daném
zafizeni mlze byt v certifikatu uvedené oznaceni Ex platné jen ¢aste¢né.
Oznaceni Ex platné pro dané zafizeni najdete na pfislusném Stitku s
oznacenim nebo v tomto dokumentu.

2. Platnost

Specifické procesy a pokyny v tomto navodu k pouziti vyzaduji specialni
opatreni pro zajisténi bezpecénosti provozniho personalu.

3. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, tdrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouZziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

4. Reference na dalsSi dokumentaci

Dodrzujte zakony, normy a smérnice tykajici se zamysleného pouziti a
provozniho mista. Dodrzujte smérnici 1999/92/EC o nebezpecnych
oblastech.

Odpovidajici technické listy, navody k pouziti, prohlaSeni o shodé,
certifikaty prezkouseni typu EU, certifikaty a pfipadné technickeé vykresy
(viz technicky list) jsou nedilnou soucasti tohoto dokumentu. Tyto
informace najdete na webové adrese www.pepperl-fuchs.com.
Informace o konkrétnim zafizeni ziskate naskenovanim kédu QR na
zafizeni nebo zadanim sériového ¢isla do vyhledavani sériového ¢isla na
adrese www.pepperl-fuchs.com.

Z diivodu pribéznych revizi se dokumentace neustale méni. PouZivejte
prosim pouze nejnoveé;jsi verzi, kterou najdete na www.pepperl-fuchs.com.

5. Zamyslené pouziti

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost véech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.

Technické udaje v tomto technickém listu mohou byt ¢aste¢né omezeny
informacemi uvedenymi v tomto navodu k pouziti.

Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich a provoznich
podminek.

Toto zafizeni je elektricky pfistroj pro prostfedi s nebezpecim vybuchu.
Certifikat plati pouze pro pfipad pouziti zafizeni v atmosférickych
podminkach.

Pouzivate-li zafizeni mimo atmosférické podminky, vezméte v uvahu, ze
pfipustné bezpeénostni parametry mohou byt omezené.

Zafizeni Ize pouzit v prostfedi s nebezpecim vybuchu, kde se nachazi
nevodivy horlavy prach.

Zafizeni Ize pouzit v prostfedi s nebezpecim vybuchu, kde se nachazi
hoflavy prach.

5.1. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Ga

Vztah mezi pfipojenym typem obvodu, maximalni pfipustnou teplotou
okoli, tfidou teploty, uginnou vnitfni reaktanci a to, jestli se pouziva teplota
povrchu nebo tfida teploty, najdete v pfislusném certifikatu.

Vhodnost zafizeni pro pouziti pfi okolnich teplotach >60 °C ve spojeni s
horkymi povrchy byla zkontrolovana oznamenym subjektem.

Pro pouziti podle smérnice ATEX a podle smérnice EN 1127-1 neni
zohlednéno snizeni povrchové teploty na 80 %.
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5.2. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Gb

Vztah mezi pfipojenym typem obvodu, maximalni pfipustnou teplotou
okoli, tfidou teploty, u¢innou vnitfni reaktanci a to, jestli se pouziva teplota
povrchu nebo tfida teploty, najdete v pfislusném certifikatu.

Vhodnost zafizeni pro pouziti pfi okolnich teplotach >60 °C ve spojeni s
horkymi povrchy byla zkontrolovana oznamenym subjektem.

5.3. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Da

Vztah mezi pfipojenym typem obvodu, maximalni pfipustnou teplotou
okoli, tfidou teploty, u¢innou vnitfni reaktanci a to, jestli se pouziva teplota
povrchu nebo tfida teploty, najdete v pfislusSném certifikatu.

Vhodnost zafizeni pro pouziti pfi okolnich teplotach >60 °C ve spojeni s
horkymi povrchy byla zkontrolovana oznamenym subjektem.

6. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamySlenym ucelem.

7. Montaz a instalace

Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

Bezpecnostni znaceni je uvedeno na stitku s oznacenim zafizeni nebo
dodaném stitku s oznacenim.

Dodavany Stitek s oznacenim pfipevnéte do bezprostiedni blizkosti
zafizeni. Pfipevnéte Stitek s oznacenim tak, aby byl itelny a
neodstranitelny. Vezméte v ivahu okolni podminky.

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Zafizeni instalujte tak, aby byl dodrzen specifikovany stupen ochrany
podle normy IEC/EN 60529.

Pouzivate-li zafizeni v prostfedi vystaveném naro¢nym podminkam, je
nutné jej odpovidajicim zplisobem chranit.

Neodstranujte varovné znaceni.

Zabrante kontaminaci vnitfniho prostoru zafizeni pfi odpojeni konektoru.

Nez ochranny kryt zavfete, zkontrolujte, zda je t&snéni Cisté, neposkozené
a spravné nasazene.

7.1. Pozadavky na pouziti zafizeni jako jiskrové bezpec¢ného
zafizeni

P¥i propojovani jiskrové bezpecnych zafizeni s jiskrové bezpe¢nymi
obvody spojeného zafizeni dodrzujte maximalni Spi¢kové hodnoty, pokud
jde o ochranu proti vybuchu (ovéfeni vnitfni bezpecénosti). Dodrzujte normy
IEC/EN 60079-14 nebo IEC/EN 60079-25.

Typ ochrany je ur€en pfipojenym jiskrové bezpeénym obvodem.

7.2. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Da

VsSechny nepouzivané otvory v pouzdru musi byt zaslepeny vhodnymi
zaslepkami.

Pouzivejte pouze tésnici zatky certifikované pro zamyslené pouziti.

7.3. Zvlastni podminky pouziti

Zartizeni instalujte tak, aby byl dodrzen specifikovany stupen ochrany
podle normy IEC/EN 60529.

7.3.1. Pozadavky ve vztahu k elektrostatice
Informace o nebezpedich elektrostatickych vyboji najdete v technické
specifikaci IEC/TS 60079-32-1.

Dodavany stitek s ozna¢enim nemontujte na mista, ktera mohou ziskat
elektrostaticky nabo;j.

Riziko elektrostatického vyboje mlzete snizit minimalizaci vytvareni
statické elektfiny. Mate napfiklad nasledujici moznosti, jak minimalizovat
vytvareni statické elektfiny:

* Regulace vihkosti prostfedi.

¢ Ochrana zafizeni pfed pfimym proudénim vzduchu.

e Zajisténi nepretrzitého odvodu elektrostatickych nabojd.

Je nutno zamezit vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych naboji na
kovovych ¢astech pouzdra zafizeni.

Kovové ¢asti pouzdra zafizeni musi byt sou¢asti systému vyrovnani
potenciall.

Kovové dily krytu jsou lakované. Pokud je tfeba vodivého pfipojeni,
vhodnym zpUsobem lakovani odstrarite.

7.3.1.1. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Ga

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zpUsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.

7.3.1.2. Pozadavky na uroven ochrany zarizeni Gb
Pouziti ve skupiné plyna IIC:

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zpUsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.

7.3.1.3. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Da

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zpUsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.
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7.3.2. Pozadavky na mechaniky

7.3.2.1. Pozadavky na pouziti zafizeni jako jiskrové bezpeéného
zafizeni

Zaftizeni chrante pfred narazy, pokud je pouzivano pfi teploté mezi
minimalni pfipustnou teplotou okoli a -20 °C.

Kabely a kabelové priichodky chrarite pred zatizenim v tahu a kroucenim,
nebo pouzijte certifikované kabelové priichodky.

7.3.2.2. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Ga

Zafizeni instalujte tak, aby byl dodrzen stuper ochrany nejméné IP20
podle normy IEC/EN 60529.

Byly pfekro¢eny maximalni pfipustné rozméry kovovych ¢asti v dilech
pouzdra podle normy IEC/EN 60079-0. Zkontrolujte, zda je zafizeni
vhodné pro konkrétni aplikaci, aby bylo napfiklad zabraneno riziku
vzniceni u¢inkem narazu nebo nadmérného tfeni.

7.3.2.3. Pozadavky na uroven ochrany zarizeni Gb

Zafizeni instalujte tak, aby byl dodrZzen stupen ochrany nejméné IP20
podle normy IEC/EN 60529.

7.3.2.4. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Da

Zafizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym poskozenim.
Zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby byl dodrzen stupen ochrany
nejmeéné IP54 podle normy IEC/EN 60529.

Pokud pouzivate ochranny kryt SH-F31K2-B13 a aktivator s ochrannym
krytem BT65-F31K2-RG-EN-01, je zaru¢ena adekvatni ochrana zafizeni
podle normy IEC/EN 60079-0. Jestlize je ochranny kryt poSkozen,
vyménite ho.

7.3.3. Pozadavky tykajici se ultrafialového zareni

7.3.3.1. Pozadavky na droven ochrany zafizeni Da

Zartizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pfed ultrafialovym zarenim.
Pokud pouzivate ochranny kryt SH-F31K2-B13 a aktivator s ochrannym
krytem BT65-F31K2-RG-EN-01, je zaru¢ena adekvatni ochrana zafizeni
podle normy IEC/EN 60079-0. Jestlize je ochranny kryt poSkozen,
vymeénite ho.

Kabely a pfipojovaci vedeni nainstalujte tak, aby byly chranény pred
ultrafialovym zarenim.

7.4. Pozadavky na kabelové priichodky

Pouzdro utésnéte. Pouzijte t&snéni vhodné pro konkrétni aplikaci.
Kabelové prichodky utésnéte bud O-krouzky, nebo plochou zatkou.

Pouzivejte pouze kabelové prichodky certifikované pro zamyslené pouziti.

Pouzivejte pouze kabelové prichodky s teplotnim rozsahem vhodnym pro
zamys$lené pouziti.
Stuperi ochrany nesmi byt snizen nevhodnou kabelovou priichodkou.

8. Provoz, udrzba, opravy

Dodrzujte zvlastni podminky pouziti.

Bezpecnostni znaceni je uvedeno na Stitku s oznacenim zafizeni nebo
dodaném Stitku s oznacenim.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozené nebo znedisténé.
Neopravujte ani neupravuijte zafizeni a nemanipulujte s nim.

Upravy jsou povoleny, jen kdyZz jsou schvaleny v tomto navodu k pouZziti a
v dokumentaci souvisejici se zarizenim.

V pfipadé zavady vzdy nahradte zafizeni plvodnim zafizenim.
Neodstraruijte varovné znaceni.
Zabrante kontaminaci vnitfniho prostoru zafizeni pfi odpojeni konektoru.

Nez ochranny kryt zavfete, zkontrolujte, zda je tésnéni Cisté, neposkozené
a spravné nasazeneé.

8.1. Pozadavky na pouziti zafizeni jako jiskrové bezpe¢ného
zafizeni

Zarizeni provozujte pouze s jiskrové bezpeénymi obvody podle normy
IEC/EN 60079-11.

Typ ochrany je uréen pfipojenym jiskrové bezpeé¢nym obvodem.

8.2. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Ga
Dodrzuijte tabulku teplot pro pfislusnou uroveri ochrany vybaveni v
certifikatu.

Dodrzte také maximalni pfipustnou teplotu okoli, uvedenou v ¢asti
technické udaje. Udrzujte nizsi z obou uvedenych hodnot.

8.3. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Gb
Dodrzujte tabulku teplot pro pfisluSnou uroven ochrany vybaveni v
certifikatu.

Dodrzte také maximalni pfipustnou teplotu okoli, uvedenou v ¢asti
technické udaje. Udrzujte nizsi z obou uvedenych hodnot.

8.4. Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Da

Dodrzujte tabulku teplot pro pfisluSnou Urover ochrany vybaveni v
certifikatu.

Dodrzte také maximalni pfipustnou teplotu okoli, uvedenou v ¢asti
technické udaje. Udrzujte nizsi z obou uvedenych hodnot.
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9. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poSkozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Plvodni obal uschoveijte. Zafizeni vzdy skladujte a pfepravujte v
plvodnim obalu.

Zafizeni skladujte v Cistém a suchém prostfedi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.

Likvidace zafizeni, integrovanych soucasti, obalového materialu a baterii
musi probéhnout v souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni
zeme.

10. Narodni certifikace pro vybusna prostredi

CCC-EX"i" 2020322315002305
ExiallCT6..T1 Ga
ExiallC T6..T1 Gb

Exia llIC Txp0135°C Da

UL-HAZLOC "i*: E501628

116-0455

| UKEXx "i": | CML 21UKEX2974X

11. Bezpecnostni technické udaje

11.1. Uroveii ochrany vybaveni Ga

Typ ochrany Jiskrova bezpecnost

CE znaceni C€-0102

Certifikaty
Vhodny typ NCN3-F31K2...-N4...
ATEX certifikat TUV 17 ATEX 8125 X
ATEX znaceni &I 1G ExiallC T6...T1 Ga
ATEX normy EN |EC 60079-0:2018-07, EN

60079-11:2012-01

IECEX certifikat IECEx TUR 17.0055X
IECEXx znaceni ExiallC T6..T1 Ga
IECEx normy IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

U¢inna vnitfni kapacitance | max. 100 nF

Ci Hodnota je platna pro jeden obvod senzoru.
Pfi zohlednéni délky kabelu 10 m.

Uc¢inna interni indukénost | max. 100 uH

L Hodnota je platna pro jeden obvod senzoru.
P¥i zohlednéni délky kabelu 10 m.

U=32V; ;=240 mA; C;=10nF; L;=20 uH
Hodnota je platna pro kazdy obvod ventilu.
P¥i zohlednéni délky kabelu 10 m.

Maximalni hodnoty
obvodu ventilu

Maximalni pfipustna okolni | Dodrzte také maximalni pfipustnou teplotu
teplota ve °C okoli, uvedenou v ¢asti Obecné technické
Udaje. Udrzuijte nizsi z obou uvedenych
hodnot.
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pro ATEX

Ui=15V, ;=25 mA, P;=34 mW
T6:70 °C

T5:85°C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100 °C

T1:100°C

Ui=15V, ;=25 mA, P;=64 mW
T6:70°C

T5:85°C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100 °C

T1:100°C

Ui=15V, ;=52 mA, P;= 169 mW
T6: 60 °C

T5:75°C

T4:75°C

T3:75°C

T2:75°C

T1:75°C

pro IECEx

Ui=15V, [[=25mA, Pi=34 mW
T6:70°C

T5:85°C

T4:100 °C

T3: 100 °C

T2: 100 °C

T1:100 °C

Ui=15V, [[=25mA, Pi=64 mW
T6:70 °C

T5:85°C

T4:100 °C

T3: 100 °C

T2: 100 °C

T1:100 °C

U=15V, ;=52 mA, P;= 169 mW
T6: 60 °C

T5:75°C

T4:75°C

T3:75°C

T2:75°C

T1:75°C

Maximalni pfipustna okolni
teplota ve °C

Dodrzte také maximalni pfipustnou teplotu
okoli, uvedenou v ¢asti Obecné technické
Udaje. Udrzuijte nizsi z obou uvedenych
hodnot.

Ui=15V, =25 mA, P; = 34 mW
T6:70°C

T5: 85 °C

T4:100 °C

T3:100 °C

T2:100 °C

T1:100°C

Ui=15V, ;=25 mA, P; = 64 mW
T6:70°C

T5: 85 °C

T4:100 °C

T3:100 °C

T2:100 °C

T1:100 °C

Ui=15V, ;=52 mA, P,= 169 mW
T6: 60 °C

T5:75°C

T4:75°C

T3:75°C

T2:75°C

T1:75°C

11.3. Uroven ochrany vybaveni Da

Typ ochrany Jiskrova bezpecnost

CE znaceni C€-0102

Certifikaty
Vhodny typ NCN3-F31K2M-N4-B23...
ATEX certifikat TUV 17 ATEX 8125 X
ATEX znaceni &Il 1D Ex ia IlIC Tp00135°C Da
ATEX normy EN IEC 60079-0:2018-07, EN

60079-11:2012-01

IECEX certifikat IECEx TUR 17.0055X
IECEx znaceni Exia llIC T200135°C Da
IECExX normy IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

Uc&inna vnitfni kapacitance | max. 100 nF
i P¥i zohlednéni délky kabelu 10 m.
U¢&inna interni indukénost | max. 100 puH

Pfi zohlednéni délky kabelu 10 m.

11.2. Uroven ochrany v

ybaveni Gb

Maximalni hodnoty
obvodu ventilu

Ui=32V; ;=240 mA; Ci=10nF; Li=20 pH
Hodnota je platna pro kazdy obvod ventilu.
Pfi zohlednéni délky kabelu 10 m.

Typ ochrany Jiskrova bezpecénost

CE znaceni Ce-0102

Certifikaty
Vhodny typ NCN3-F31K2...-N4...
ATEX certifikat TUV 17 ATEX 8125 X
ATEX znaceni &I 1G ExiallC T6...T1 Ga
ATEX normy EN IEC 60079-0:2018-07, EN

60079-11:2012-01

IECEX certifikat IECEx TUR 17.0055X
IECEx znaceni ExiallC T6...T1 Ga
IECEX normy IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

Maximalni pfipustna okolni
teplota ve °C

Dodrzte také maximalni pfipustnou teplotu
okoli, uvedenou v ¢asti Obecné technické
udaje. Udrzujte nizsi z obou uvedenych
hodnot.

Ui=15V, ;=25 mA, Pi=34 mW
50 °C

Ui=15V, ;=25 mA, Pi=64 mW
45°C

Ui=15V, ;=52 mA, P;=169 mW
40°C

U¢inna vnitini kapacitance

max. 100 nF
Hodnota je platna pro jeden obvod senzoru.
Pfi zohlednéni délky kabelu 10 m.

Ucinna interni indukénost
L;

max. 100 pH
Hodnota je platna pro jeden obvod senzoru.
P¥i zohlednéni délky kabelu 10 m.

Maximalni hodnoty
obvodu ventilu

Ui=32V; ;=240 mA; Ci=10nF; L;=20 pH
Hodnota je platna pro kazdy obvod ventilu.
Pfi zohlednéni délky kabelu 10 m.
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